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xecutadas as seguintes fungdes:
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tampa e do fundo da garrafa;
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condensagao superficial (opcional) para
permiti a rotulagéo apos engarrafamento
afio,
Todas maguinas contam  com
acessrios aplos a rotular também
garrafas de vinho ‘standard’.
Asmaguinas saogovermadasinteiramente
pelo painel touch screen centralizado.
Todos os dados sobre o formato da
garrafa séo memorizados para agiizar a
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then folding in tw fok-
lowing optical orientation of the capsule.
The bottle is moved between the various
steps involved in t uling by a star,
with a special device which prevents the

from rotating and losing

arate process

- labelling, with up to 4 stat
ing the sparkling win labe
labels, and an optional 4" station (body or
sticker)

Centering is ensured by performing the
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subsequent drying of the.
body of the bottle, the cork and the bottom
of the bottie.

- temporary elimination of any sur-
face condensate (optional) to allow for
wing cold b
Allthe machines fitted
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‘The machines can be fully-controlled using
a centralized touch screen console.

Allthe bottle format data are stored in order
to simplify machine operation.
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La confezione di una botti
vestito che immediatamente trasmette Ia
qualita el prodotto. Per questo la qualita
della capsulatura e della etichettatura
s0n0 uno specchio del valore del prodotto

te
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tappo. ie & previsto un sistema ad
aghi per aiutare lestrazione delle capsule
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- capsulatura con creazione delle 4
pioghe e loro risvoltatura, in due pro

eparati. Questo dopo una fase di orien-
tamento ottico del capsulone.
bottigla trale va-
& data da una s
o che impedisce
alla bottiglia di ruotare e i perc i
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- etichettatura fino a 4 stazion. In par-
ticolare collarone spumante, due wnrhon
di corpo e eventuale 4° stazione opzio-
nale (di corpo o bollino). ne
di efichettatura viene svolta con secondo
orientamento rispetio al capsulone.
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hetigiamenio  reddo.

Tutte le macchine con appositi acces
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El envase de una botella de vino es un
estido que transmite de forma inmediata

a
alor que
posee el producto mismo.
Asi, las maquinas para envasar botellas de
tipo ‘champan’ han nacido para satisfacer
la demanda de produciores e pequefias
y medias dimensiones.
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bién incluyen las fases de:
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STAZIONI ETICHETTATURA - LABELLING STATIONS

[50-2500 | G250
—

DIAMETRO BOBINA ETICHETTE - LABELLING ROLL DIAMETER MM_| 280 MAX 280 MAX




STANDARD
o mm] 60 = 115

CON DISTRIBUTORE, AVEC DISTRIBUTEUR
CON DISTRIBUIDOR, COM DISTRIBUIDOR
WITH CAPS SUPPLIER, MIT AUFSETZER
DISTRIBUTORE, SANS DISTRIBUTEUR
N DISTRIBUIDOR, SEM DISTRIBUIDOR
WITHOUT CAPS SUPPLIER, OHNE AUFSETZER
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I
o

L PARA
PUMANTE, HEIGHT OF
ING PAPER, HOHE BA
LEIFENPAPIER
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ECONDE CONTRE ETIQUETTE
NTRA-ROTU

IENTAMENTO TACCA LATERALE, REPERAGE PAR CRAN DE COTE
IENTACION MUESCA LATERAL, ORIENTAGAO POR BATENTE LATERAL
IDE REFERENCE MARK SEARCH UNIT, AUSRICHTUNG NACH SEITLICHER KERBE

‘ORIENTAMENTO TACCA FONDO, REPERAGE PAR CRAN DE FOND
ORIENTACION MUESCA INFERIOR , ORIENTAGAO POR BATENTE NO FUNDO
BOTTOM REFERENCE MARK SEARCH UNIT, AUSRICHTUNG NACH BODENKERBE

CON *1” ESISTENTE, CENTRAGE

.
N “1" EXISTENTE, CENTRAGEM RRAFA ROTULADA
ERING WITH *1” ALREADY EXISTING, ZENTRIERUNG "2" BEI 1" EXISTENTEN

CALCADO
BOTTLE PEDESTAL, FLASCHEN ANDRUCKKOLBEN
BOLLINO SU SPALLA, MEDAILLON SUR EPAULE
‘COLLARIN EN EL HOMBRO, GARGANTILHA NC
SHOULDER LABEL COLLAR, SCHULTERETIKETT
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